
Как только Фэн Цзю произнесла эти слова, мужчина в белом посмотрел на нее.

- О, я не имею в виду ничего такого, я просто подумал, что, так как это я загрязнил твои
одежды, я должен и постирать ее. - Она улыбнулась, передавая тарелку супа и нежно
продолжила. - Сначала попробуй суп! Он не будет вкусным, когда остынет.

Мо Чен посмотрел на нее, затем вытянул свои длинные руки, чтобы взять у нее тарелку супа, и
сделал глоток.

Увидев это, Фэн Цзю тихо вздохнула с облегчением. Она села рядом с ним и дала ему куриную
ножку, со словами:

- Давай, давай, ешь больше!

Мо Чен посмотрел на парня, держащего куриную ножку, но не потянулся, чтобы взять его. Он
никогда не ел таким образом и не знал, как описать ощущение от того, как он ест руками.

Фэн Цзю точно поняла что происходит в его голове, он никогда раньше не ел таким образом,
поэтому улыбнулась и сказала:

- Еда будет вкуснее, если ее употреблять таким образом. Это определенно не то же самое, что
есть с помощью палочек. Ты поймешь, как только попробуешь.

Видя это, Мо Чен на мгновение заколебался и протянул руку, чтобы взять еду. Он не сделал
большой укус, как Фэн Цзю, но вместо этого каждый раз делал небольшие укусы.

Фэн Цзю от души рассмеялась и поставил перед собой пару палочек для еды, чтобы он мог
использовать их для других блюд, и взяла себе еще один кусок мяса. Через час на траве
остался только беспорядок.

Мо Чен подумал, что это довольно невежливо, так как он никогда не оставлял после себя такой
беспорядок, даже если это не стол. Когда он увидел, что юноша вырыл яму и закопал туда весь
мусор, то был весьма удивлен.

- Впереди небольшой ручаек, пойдем туда, чтобы помыть руки! - После того, как Фен Цзю
закопала все, что осталось после их трапезы, она хлопнула в ладоши и пошла к маленькому
ручью.

Девушка вымыла руки и лицо в потоке. Когда она уже собиралась искать место для отдыха, ее
новый знакомый вручил ей накидку.

- Ты должен постирать ее. - Голос был нежным, как вода в горах, чистым и сладким.



Она слегка повернула голову и подняла взгляд выше накидки и посмотрела на человека,
который стоял перед ней, протягивая ей одежду, выражение его лица было безразличным, а он
смотрел на нее сверху вниз.

- Ох, ну ладно. - Ответила ей Фэн Цзю и повернулась, чтобы постирать накидку в ручье. Однако,
вероятно, было бы лучше, если бы она не делала этого

Лоб Фэн Цзи вспыхнул в холодном поту, когда она посмотрела на ткань. Чем больше она
стирала, тем грязнее та становилось. Она не смела оглянуться назад.

Позади нее Мо Чен безразлично посмотрел на ее спину, а затем перевел взгляд на закатное
небо. Через некоторое время он услышал звук рвущейся ткани. Он оглянулся на юношу,
который держал его одежду и смотрел на нее в оцепенении.

Мо Чен подошел ближе , чтобы взглянуть, и то, что он увидел, заставило его глаза широко
раскрыться от удивления. Он увидел, что отпечаток руки на его шелковых одеждах был
несколько смыт, но в его одеждах также была большая дыра. Он понятия не имел, как юноша
стирал его одежду и потерял дар речи, глядя на свою одежду.
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